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varpning forflytta ett fartyg ifrdn ett stille till
ett annat, i hamn eller flod. — ¢) (fig.) F. tiden,
draga ut pa tiden, séka att vinna tid. Neutralt
siges ifv. F. med nagol. — Férhalande, n. 4.

FORHAND, fo'rhannd, f. sing. indef. 1) (i
kortspel) Hafva f., silla © f., siges om den, som
vid kortens gifning fatt forsta kortet och siledes
vid spelningen dger att forst sld ut. — ) (sjot.)
Vara i [., vid halning af ett tig vara niirmast
blocket eller lasten. — Pda f., I f., adverbiala
uttryck, som betyda: Forut. Jag sdger dig pa
(@) [, att det misslyckas.

FORHAND, f(orhinnd, FORHANDEN, for-
hannd’n, adv. Se Fir handen (under Hand).

FORHANDLA, fo'rhanndla, v. a. 1. Hafva
fore (ofverlaggningsimnen, vid sammankomster,
moten, o. s. v.). Brukas icke gerna utom i pas-
siv, t. ex.: Hvad der f[-des, dr dnnu en hem-
lighet. — Nytt ord, bildadt efter det tyska wer-
handeln, och brukadt endast i politisk och litte-
riar stil.

FORHANDLA SIG, forbanndla, v. r. 1. (foga
brukl.) Géra en oklok handel, hvarigenom man
blir mycket lidande.

FORHANDLING, f6'rhanndlinng, f. 2. Hvad
som vid en sammankomst o. s. v. blifvit f6rhand-
ladt. Nytt ord; brukas endast i plur., dr linadt
ifran det tyska Verhandlung, och férekommer
endast i politisk och litterir stil. Utgifva en be-
rdtlelse om [-arna vid elt mdle.

FORHASTA, forhassta, v. a. 4. Allt for myc-
ket hasta, brddska med ndgot. Brukas aktivt
mindre ofta, utom i uttrycket: F. silt omdome,
doma for tidigt, innan man hunnit riktigt under-
soka. — F. sig, v. r. Hasta allt for mycket.
gora sig for bridt. Man bor aldrig [. sig i
ndgol. — Syn. Ofverila sig. — F-d, part pass.
Som skett, gjorts for briadt. Brukas ofta nistan
adjektivt, i bem. af: Odfverlagd, obetiinkt, obe-
tinksam, t. ex.: Ell [-L ord, yllrande. — Syn.
Ofyerilad.

FORHASTANDE, n. 4. Handlingen, di man
forhastar eller nigot blifvit forhastadt. Def sked-
de af [. — 2) Obetinksamhet i ord ell. handling.
Det ordet var blott ett [. af honom. — Syn.
Olverilning.

FORHATA, forhita, v. a. 1. I hog grad hata.
Brukas mest i passiv, helst i particip, t. ex.:
Gora sig [-d af ndagon, ofta nistan adjektivt,
t. ex.: En [. person, sak. — Syn. Se Hala.

FORHATLIG, forhatligg, a. 2. 1) Som for-
tjenar att hatas. Gora sig f. [or ndgon. Kri-
stiern Tyrann, [. i dminnelse. — 2) Som ha-
tas, dr féremidl for hat. All slags falskhet dr
mig [. — Forhatlighet, f. 3.

FORHEMLIGA, forhémmliga, v. a. 1. (mindre
brukl.) Géra hemlighet af, hilla hemlig. — Fir-
hemligande, n. 4.

FORHERRLIGA, forhi'rrligga, v. a. 4. (nytt
ord af t. werherrlichen) Gora herrlig, irofull.
F. sitt namn, sill. minne. Denna hjeltebragd
[-de honom bade for samtid och efterkomman-
de. F. Guds nmamn, gora det prisadt och #radt.
Gud f-r sina utvalda, gifver dem delaktighet af
sin herrlighet, d. v. s. af den himmelska gladjen.
— Fiorherviigande, n. 4 - hirliga.]

FORHERRSKANDE, fé'rhi'rrskannde, a. 4.
Som foretridesvis ar radande. — Nytt ord, bil-
dadt efter det tyska wvorherrschend och brukligt
i litterdr stil. |- hersk —.]

FORHETSA SIG, forhéttsa, v. r. 1. Blifva
het, ifrig (under loppet af ett samtal, vid en
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disput, o. s. v.). Han f-r sig ldll, om man
molsiger honom. — Syn. Se Vredgas.

FORHEXA, forhi'cksa, v. a. 1. 41} Genom
trollmedel forderfva, gora oduglig, berdfva vettet,
forvinda, forvandla. — ) (fig.) Gora galen af
kirlek. Hennes vackra dgon hafva f-t honom.
— Syn. (for begge bem.) Forirolla. — Part.
pass. F-d brukas ofta adjektivt i samma mening
som Forgjord (se d. o.). [- hixa.]

FORHINDER, forhi'nnd’r, n. 3. Se Hinder,
hvilket dr det allminnare uttrycket. Férhinder
brukas dock niistan uteslutande, nir friga ir om
niigot, som fororsakar, att man ej pi sagdan tid
eller pi bjudning, kallelse kan infinna sig pd ett
stille, helst i lagstil. Jag var ¢ gar bjuden pd
brallop, men fick f. Han har falt laga f., sd
att han ej kunnat instdlla sig for domstolen.
— Syn. Se Hinder.

FORHINDRA, forhi'nndra, v. a. 1.
dra. — Fiorhindrande, n. 4.

FORHISNA SIG, forhi'sna, v. r. 1. (fam.) Be-
tagas af yttersta hipenhet, férundran. F. sig
ofver ndgot. Jag [-de mig; sd glupskt @t han.
— Syn. Se Forhdpna sig.

FORHJELPA, forji'llpa, v. a. 2. 0. 3. (bdjes
som Hjelpa; brukas i impf. mest efter 2 konj.).
F. en lill ndgot, hjelpa honom att erhilla,
vinna nigot. Han har [-hulpit mig Ull en
syssla. Han f-lple honom il audiens. —
Syn. Vara behjelplig till. — Firhjelpande,
n. 4.

FORHOPPAS, forhi'ppass, v. d. 1. Se Hop-
pas. Atfoljes alltid af aft med verb i infinitiv
eller finit modus, och nyttjas endast i det hog-
tidligare spriket eller i en ton af virdighet, myn-
dighet, o. s. v. V¢ skole [-s, alt Gud nddeligen
behagatl upplaga hans sjal @ sitt skite. Jag
- att slippa hira talas derom. Jag f., alt ng
hddanefter later mig vara ¢ ro. — Syn. Se
Hoppas.

FORHOPPNING, f. 2. Se Hopp, IL. Tillhor
det mera stidade, finare spriket; okindt for det
egentliga folkspriket. Hysa den [. alt lyckas.
Jag har, ndrer, hyser den glada f., att ni en
gang [dgnar mig med el besék. — Syn. Se
Hopp.

FORHUD, fo'rhud, f. 2. 1) (i allminhet) Yttre
hud. — ¢) (anat.) Ett slags dubbelhud, som be-
ticker llonet pd manslemmen. — 3) (bibl.) Oom-
skuret tillstind.

FORHUGGA, forhigga, v. a. 3. (bojes som
Hugga) Stinga, spirra tillgdngen till ett stille
eller en vig genom fillning af trid. Brukas féga.
— F. sig, v. r. 4) Hugga miste, gora miss-
hugg. Afv. i denna bem. mindre brukligt. — 9)
(fig. fam.) Misstaga sig, forgd sig (af ofdrstind '
eller tankloshet). — Syn. Se Forgd sig.

FORHUGGNING, f. 2. En miingd fillda trid,
storre och mindre, korsvis lagda ofver hvarandra,
for att stinga viigen for fienden.

FORHUNGRA, férhiunngra, v. n. 1. 1) Do af
hunger. — Syn. Ibjelhungra. — 92) (fig.) Lida
svar hunger. — Forhungrande, n. 4.

FORHUS, f6'rhts, n. 3. 1) Hus, som &r be-
liget framfér en eller flera andra byggnader. —
2) Stort yttre rum i en stoérre byggnad, som lig-
ger pirmast porten och hvarifrdn dorrar leda till
det eller de egentliga rummen. Foérekommer i
bibeln. F-et ¢ templel. Brukas numera icke. —
Syn. Forstuga, Vestibul.

FORHYDA, forhy'da, v. a. 2. (Impf. Forhyd-
de. Sup. Fiorhydl.) Beklida ett fartygs botten

Se Hin-



